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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

ATZINUMI

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinums par Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes direktivai, ar ko groza Direktivu 2005/36/EK par profesionilo kvalifikaciju atziSanu un

[ ar

Regulu [...] par administrativo sadarbibu, izmantojot Iekseja tirgus informacijas sistému

(2012/C 137/01)

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 16. pantu,

nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un jo ipasi tas
7. un 8. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada
24. oktobra Direktivu 95/46/EK par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada
18. decembra Regulu (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades
un struktfiras un par $adu datu brivu apriti (%),

nemot véra lagumu sniegt atzinumu saskana ar Regulas (EK) Nr.
45/2001 28. panta 2. punktu,

IR PIENEMIS SO ATZINUMU.

1. IEVADS
1.1. Apspriesanas ar EDAU

1. Komisija 2011. gada 19. decembri pienéma priekslikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko groza
Direktivu 2005/36/EK par profesionalo kvalifikaciju atzi-
§anu un Regulu [...] par administrativo sadarbibu, izman-

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
() OV L 8 12.1.2001,, 1. Ipp.

tojot leksgja tirgus informacijas sistému (?). Taja pasa diena
priekslikums tika nosiitits EDAU, lai veiktu apspriesanos.

2. Pirms priekslikuma pienemsanas EDAU bija iesp&ja sniegt
neoficialus komentarus. Daudzi no Siem komentariem
priekslikuma ir nemti véra. Ta rezultata priekslikuma ir
pastiprinati datu aizsardzibas aizsargmehanismi.

3. EDAU atzinigi vérté to, ka Komisija oficiali ar vigu
apspriedas un ka atsauci uz $o atzinumu ir ierosinats
ieklaut ta instrumenta preambula, kurs japienem.

1.2. Priekslikuma meérki un darbibas joma

4. Priekslikuma mérkis ir modernizét un grozit eso$o Direk-
tivas 2005/36/EK (“Profesionalo kvalifikaciju direktivas”)
tekstu. Lai sasniegtu $o mérki, Komisija ierosina, ka ari
Regula [...] par administrativo sadarbibu, izmantojot
leksgja tirgus informacijas sisttmu (“IMI regula”) (%), attieci-
gajas dalas tiek grozitas atsauces uz parskatitas Profesionalo
kvalifikaciju direktivas noteikumiem.

1.3. Saistiba ar datu aizsardzibu

5. No datu aizsardzibas perspektivas divi galvenie prieks-
likuma aspekti ir i) bridinasanas sistémas ievieSana (56.a
pants) un ii) brivpratiga Eiropas profesionalas kartes ievie-
$ana (4.a, b, ¢, d un e pants) (°). Paredzéts, ka personas datu
apstrade abos gadjjumos notiek, izmantojot Ieksgja tirgus
informacijas sistemu (“IMI").

(®) COM(2011) 883 galiga redakcija.

(*) Regula par IMI vél nav pienemta. EDAU 2011. gada novembri
sniedza atzinumu par Komisijas priekslikumu. Skatit http:/[www.
edps.europa.eu/EDPSWEB|webdav/site/mySite/shared[Documents|
Consultation/Opinions/2011/11-11-22_IMI_Opinion_EN.pdf

() Ja vien nav noteikts citadi, atsaucés uz pantiem 3aja priekslikuma
izmantoti Profesionalo kvalifikaciju direktivas noteikumi, ka ierosi-
najusi Komisija.


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2011/11-11-22_IMI_Opinion_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2011/11-11-22_IMI_Opinion_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2011/11-11-22_IMI_Opinion_EN.pdf
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6. Principa, bridindjumus izdod péc tam, kad kompetenta drikst ieklaut bridinajumos un ierobezot apstradi lidz nepie-

10.

11.

v

iestade vai tiesa dalibvalsti ir pienémusi lémumu aizliegt
personai veikt profesionalo darbibu sava teritorija (). Bridi-
najumu var izdot par jebkuru profesionali, uz kuru attiecas
Profesionalo kvalifikaciju direktiva, tostarp attieciba uz
profesionaliem, kuri nav pieteikusies Eiropas profesionalas
kartes sanemsanai. Péc bridindgjumu izdosanas tos uzglaba
IMI, un visam dalibvalsim un Komisijai ir piekluve tiem.

. Eiropas profesionalas kartes ievieSana ietver informacijas

dokumenta izveidosanu un uzglabasanu IMI par profesio-
naliem, kuri brivpratigi pieteikusies $is kartes sapemsanai
(‘IMI  dokuments”). Attiecigajam profesionalim, ka ari
“uzpéméjam” dalibvalstim un “izcelsmes” dalibvalstim ir
piekluve informacijai IMI dokumenta. Profesionalis var
jebkura bridi pieprasit dzést, blokét vai labot informaciju
IMI dokumenta.

. Bridinjuma dati un dazi dati IMI dokumenta ietver infor-

maciju par parkapumiem vai administrativiem sodiem, un
tapéc saskana ar Direktivas 95/46/EK 8. panta 5. punktu un
Regulas (EK) Nr. 45/2001 10. panta 5. punktu uz tiem
attiecas pastiprinata aizsardziba. Bridinasanas sistéma var
ietekmét daudzu dazadu profesionilo grupu personu
tiesibas uz datu aizsardzibu visas dalibvalstis, tostarp prak-
tiz€josu arstu tiesibas, neatkarigi no ta, vai vini faktiski veic
vai plano veikt darbibu arpus savas izcelsmes valsts.

. Turklat priekslikuma izvirza ari svarigus jautajumus par to,

ka nakotné pilnveidosies bridinasanas sistéma un repozito-
rija funkcija IMI. Tas ir horizontals jautajums arT attieciba
uz administrativo sadarbibu citas politikas jomas.

2. PRIEKSLIKUMA ANALIZE
2.1. Visparigas piezimes

EDAU atzinigi vérté priekslikuma Istenotos centienus risinat
datu aizsardzibas jautajumus. EDAU ari atzinigi vérté to, ka
esoSo informacijas sistému IMI tiek ierosinats izmantot
administrativajai sadarbibai, kura jau praktiska limeni pare-
dzeti vairaki datu aizsardzibas aizsargmehanismi. Neraugo-
ties uz to, joprojam pastav svarigi jautajumi, kuri galveno-
kart attiecas uz bridinasanas sistému.

Lai risinatu $os jautajumus, EDAU iesaka priekslikuma
neparprotami noteikt, kados konkrétos gadijumos var tikt
nositits bridinajums, skaidrak definét, kadus personas datus

Jasniedz papildu skaidrojums par 56.a panta 2. punktu, lai nodrosi-

natu, ka tas viennozimigi attiecas ne tikai uz 56.a panta 1. punkta
minétajiem bridindjumiem, kurus pieméro veselibas apriipes profe-
siondliem, bet arl uz 56.a panta 2. punktd minétajiem bridinaju-
miem, kurus pieméro profesionaliem, kuri nestrada veselibas apriipes
joma. Skatit $a atzinuma 24.-27. punktu.

12.

cieSamajam minimumam, nemot véra proporcionalitati un
lidzsvarojot tiesibas un intereses. Priekslikuma:

— neparprotami janosaka, ka bridindgjumus var nosatit
tikai péc tam, kad kompetenta iestade vai tiesa dalib-
valsti ir pienémusi lémumu aizliegt personai veikt
profesionalo darbibu tas teritorija,

— janosaka, ka bridinajuma teksta nedrikst ietvert papildu
informaciju par aizlieguma apstakliem un iemesliem,

— jaskaidro un jaierobezo lidz absolti nepiecieSamajam
minimumam bridindgjuma uzglabasanas periods, un

— janodrosina, ka bridindjumus nosita tikai kompetentam
iestadem dalibvalstis un ka $is iestades sanemto bridi-
ndjuma informaciju uzskata par konfidencialu, to neiz-
plata talak un nepublice.

2.2. Bridinajumi
Komisijas ierosindtas biidinasanas sistémas

56.a pantd paredzétas divas zinama meéra atskirigas bridi-
nasanas sistémas divam dazadam profesionalu kategorijam.

— 56.a panta 1. punktd paredzéta bridinasanas sistéma
attieciba uz vispargjas prakses un specialitaSu arstiem,
medicinas masam, zobarstiem, veterinararstiem, vecma-
tém, farmaceitiem un dazam citam profesijam. Bridina-
juma jaietver ta “profesionala identitate”, kuram valsts
iestades vai tiesas ir “aizlieguSas” pat Tslaicigi veikt profe-
siondlo darbibu vinu dalibvalsts teritorija. Bridinajumu
var nosiitit jebkuras dalibvalsts kompetenta iestade, un
tas jaadresé visu citu dalibvalstu kompetentajam iesta-
dém, ka arT Komisijai.

— 56.a panta 2. punkta noteikta papildu bridinasanas
sistéma attieciba uz tam profesijam, kuras nav ietvertas
56.a panta 1. punkta minétaja bridinasanas sistéma (vai
ar Direktivu 2006/123[EK (%) ieviestaja bridinasanas
sistéma). Bridinajumi janosiita, “iegiistot informaciju
par ipasam darbibam vai apstakliem, kas attiecas uz
§adu darbibu un kas varétu radit nopietnu kaitéumu
cilvéku veselibai vai droSumam vai videi citas dalibvalsts
teritorija”. Bridindjumi janosiita “citai attiecigajai dalib-
valstij un Komisijai”. Turklat priekslikuma noteikts, ka

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 12. decembra Direktiva

2006/123[EK par pakalpojumiem ieksga tirgi (OV L 376,
27.12.2006., 36. Ipp).
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13.

14.

15.

16.

17.

“informacija nedrikst parsniegt absoliiti nepiecieSamo
apjomu, lai identificétu attiecigo profesionali un ietver
atsauci uz kompetento iestazu lémumu, ar kuru vipam
vai vinai aizliegts veikt profesionalo darbibu”.

Visparigas piezimes

EDAU nem véra ierobezotas bridinasanas sistémas izveidi
Eiropas limeni, lai dotu iesp&ju attiecigajam kompetentajam
iestadem apmainities ar informaciju par profesionaliem,
kuriem svarigu sabiedribas interesu dé| ir aizliegts stradat
sava profesija dalibvalsti, pieméram, profesijas, kuras skar
cilveku dzivi, veselibu un drosumu (ka ari dzivnieku labkla-
jibu), vai citas profesijas tadas situacijas, kad tas attaisno-
jams ar centieniem noverst nopietnu kaitéjumu veselibai un
dro$umam vai videi.

Tomér EDAU uzskata, ka bridinasanas sisttmam jabat
sameérigam.

Saja sakara EDAU atzinigi vérté uzlabojumus, kurus veica
teksta péc vina neoficialajiem komentariem. So uzlabojumu
mérkis, par kuriem joprojam jasniedz turpmaki skaidro-
jumi, ir ierobezot bridinajumus par profesionaliem, kuriem
ar kompetentas iestades lémumu ir aizliegts stradat sava
profesijas, un izslégt iesp&ju, ka bridindjumi tiek nosatiti,
pamatojoties uz aizdomam vai sidzibam par profesionali,
ja nav sapemti skaidri pieradijumi, kuru rezultata kompe-
tenta iestade vai tiesa pienémusi oficialu lémumu, ka
personai aizliegts turpinat savu darbibu. Tas var palidzét
nodrodinat tiesisko noteiktibu un ievérot nevainiguma
prezumpciju.

Papildus ieteikumam sniegt turpmakus skaidrojumus par
apstakliem, kuros drikst nositit bridinajumus, un par bridi-
najumu saturu, EDAU galvenais jautajums joprojam attiecas
uz uzglabasanas periodiem. Javeic uzlabojumi noteikumos
par bridindgjumu precizitati un atjauninaSanu, ka ari par
sapnémeéjiem. Visbeidzot, Direktiva skaidri janosaka konfi-
dencialitates saistibas.

Uzglabasanas periodi

Viens no EDAU galvenajiem jautajumiem attieciba uz bridi-
nasanas sistému joprojam attiecas uz pasu bridinasanas
sistémas bitibu. Jautajums ir $ads — vai priekslikuma pare-
dzétie bridinajumi:

— jaatstaj IMI tikai uz ierobezotu laiku, ka bridinajums par
arkartas situaciju, kura nekavgjoties jarikojas, vai

— bridinasanas sistémas izveides rezultata javeido datu
bazes, kuras bridinasanas dati glabajas ilgu laiku un

18.

19.

20.

21.

22.

tadejadi jebkura gadijuma tam jaietver Eiropas méroga
profesionalu, tostarp praktizéjosu arstu, melnais
saraksts, kuru regulari izmantos kompetentas iestades,
lai parbauditu $os profesionalus.

Ka noradits atzinuma par IMI priekslikumu (!), “viens ir
izmantot bridindgjumu ka sazinas riku, lai bridinatu kompe-
tentas iestades par konkrétu parkapumu vai aizdomam, un
pavisam cits — saglabat $o bridinajumu datu bazé ilgaku vai
pat nenoteiktu laikposmu”.

EDAU pauz bazas par to, ka ierosinataja 56.a panta 5.
punkta Komisijas zina biis noteikt delegétajos aktos, cik
ilgi bridinajumi paliek IMI. EDAU iesaka $os pamatnoteiku-
mus, kuros definéta ierosinatas bridinasanas sistémas biitiba
un tadejadi ietverti batiski elementi, izklastit ierosinatas
direktivas teksta.

No datu aizsardzibas viedokla batu vélamak, ja visi sistema
ievaditie bridindjumi tiktu izdzésti péc ieprieks noteikta,
pamatoti isa perioda, kuru aprékinatu no bridindgjuma nosi-
tifanas datuma. Sim periodam jabiit pietiekami garam (pie-
méram, se$i ménesi), lai lautu kompetentajam iestadém,
kuras sanem bridindgjumu, uzdot papildu jautajumus,
izmantojot IMI, un nolemt, vai savas kompetences ietvaros
veikt ipasas darbibas, pamatojoties uz sanemto informaciju.
Tomér periodam nevajadzétu bt garakam par laiku, kur§
absoliiti nepiecieSams minétajam nolikam.

Ja ilgtermina uzglabasanas vajadziba tiek skaidri pamatota,
EDAU iesaka priekslikuma vismaz skaidri paredzét, ka izde-
véja iestade izdzes bridindjumu talit péc tam, kad bridina-
juma ietvertais aizliegums vairs nav spéka (pieméram,
parsiidzéSanas rezultata vai tapéc, ka aizliegums bija pare-
dzéts uz noteiktu laiku). Ir jaizvairas ari no bridinajumu
nevajadzigas piemérosanas uz nenoteiktu laiku, kurs
turpinds arl péc attieciga profesionala pensionéSanas vai
naves.

56.a panta 1. punkta paredzeto bridinajumu saturs

EDAU atzinigi verté skaidrojumus par bridindgjumu saturu,
kuri jau sniegti projekta. Tomér vél jasniedz papildu skaid-
rojumi, lai nodro$inatu, ka nav neskaidribu attieciba uz
56.a panta 1. punktd paredzéto bridinajumu saturu, kura
jaietver tikai i) personas dati attieciga profesionala identi-
tates noteiksanai, ii) informacija par to, vai profesionalim ir
aizliegts veikt profesionalo darbibu, iii) vai tas ir pagaidu
aizliegums (gaidot parstidzibas procediru), iv) cik ilgi aizlie-
gums tiek piemérots un v) tas kompetentas iestades identi-
tate, kura izdod 1émumu (noradot ari valsti, kura lémums
tika izdots).

(") Skatit 57.-59. punktu.
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23. Turklat EDAU iesaka priekslikuma skaidri noradit, ka bridi- iestades identitate, kura izdod lémumu (noradot ari valsti,

24,

25.

26.

27.

28.

najumi nedrikst ietvert sikaku informaciju par aizlieguma
apstakliem un iemesliem. Saja sakara EDAU atzimé, ka
papildu jautajumus var uzdot parasta divpuséjas informa-
cijas apmainas veida, ja ir nepiecieSams iegait $adu papildu
informaciju. IMI var izmantot ari, lai papildus sniegtu atbil-
digajiem darbiniekiem visparigu informaciju par valsts
procediram un palidzétu vipiem apkopot informaciju,
pamatojoties uz dazadu dalibvalstu valsts procediiram.

Bridingjumu sitiSanas nosacjumi un 56.a panta 2. punkta
mingto bridingjumu saturs

Lai nodrosinatu tiesisko noteiktibu, ir batiski neparprotami
skaidrot 56.a panta 2. punkta minéto bridindgjumu nosfti-
$anas nosacijumus. Pasreizéja formulgjuma teikts, ka bridi-
najums janosita, “iegiistot faktisku informaciju par ipasam
darbibam vai apstakliem, kas attiecas uz $adu darbibu un
kas varétu radit nopietnu kaitgjumu cilvéku veselibai vai
drosumam vai videi citas dalibvalsts teritorija”. Pasi Sie
noteikumi ir pietiekami skaidri un paredz pietickami lielu
ricibas brivibu atbildigajiem darbiniekiem, lai pienemtu
lémumu par bridinagjuma nosttisanu.

Svarigi, ka no formulgjuma “faktiska informacija® nav
skaidri saprotams, vai pamatotas aizdomas par kada veida
parkapumu vai citu notikumu ir viss, kas vajadzigs, vai ari
pirms bridinajuma nositiSanas faktiem jabat pilniba izpéti-
tiem un noteiktiem konkréta administrativa procedara.

Priekslikuma parskatitaja versija izmanto atsauci uz kompe-
tentas iestades 1émumu, kura profesionalim aizliegts veikt
profesionalo darbibu. Sis svarigais uzlabojums salidzina-
juma ar ieprieksgjiem projektiem, mdsuprat, nozimé, ka
bridindjumus var nosatit tikai tad, ja, pamatojoties uz attie-
cigas kompetentas iestades lémumu, jau ir izdots aizliegums
attieciba uz konkréto profesionali.

Tomeér teksts vel jauzlabo, neparprotami skaidrojot prasibu,
ka bridinajuma pamata jabat kompetentas iestades vai tiesas
iepriek$éjam lémumam aizliegt profesionalim veikt profe-
sionalo darbibu. Tas nodrosinatu tiesisko noteiktibu un
novérstu nepareizu skaidrojumu.

Ka teikts 56.a panta 1. punkta, japrecizé, ka bridinajumu
satura jaietver tikai i) personas dati attieciga profesionala
identitates noteik$anai, ii) informacija par to, vai profesio-
nalim ir aizliegts veikt profesionalo darbibu, iii) vai tas ir
pagaidu aizliegums (gaidot parsiidzibas procedaru), iv) cik
ilgi aizliegums tiek piemérots un v) tas kompetentas

29.

30.

31.

32.

kura lemums tika izdots).

56.a panta 2. punktd minéto biidinajumu saneméji

56.a panta 2. punkta paredzéts, ka bridindjumi janosita
“citai attiecigajai dalibvalstij un Komisijai”. EDAU iesaka
grozit tekstu, lai taja bitu paredzéts, ka bridindgjumi jano-
stita “kompetentajam iestadem citas attiecigas dalibvalstis un
Komisijai”. Sis formulgjums, minot “kompetentas iestades”,
jau tiek izmantots 56.a panta 1. punkta attieciba uz punkta
minétajiem bridindjumiem (%).

Precizitate un atjauninaSana

EDAU iesaka skaidri paredzét priekslikuma, ka kompetenta
iestade, kura augsupieladé informaciju, periodiski parskata,
vai bridinajumi ir atjauninati, ka ari atru bridinajumu labo-
Sanu un atsauk$anu, ja tajos minéta informacija vairs nav
preciza vai ir jaatjaunina. Batu lietderigi nodrosinat, ka
bridindjuma informacija tiktu atspogulots tas, ka profesio-
nalis ir uzsacis parsidzibas procediru attieciba uz “bridina-
jumu” saskana ar 56.a panta 4. punktu vai pieprasijis labot,
blokét vai dzést bridinajumu (pieméram, nositot bridina-
juma atjauninajumu) ().

Zinojumu konfidencialitate, turpmaka izplatiSana un publiceSana

EDAU zina, ka dalibvalstis ir atskirigi tiesibu akti un prakse
attieciba uz tadas informacijas apmainu starp kompetentam
iestadem, attiecigam citam organizacijam (pieméram, slim-
nicam) un plasu sabiedribu, kas saistita ar disciplinarajiem
pasakumiem vai kriminaltiesiskajam sankcijam pret arstiem
vai citiem profesionaliem. Nedaudzas valstis konkrétu
profesiju melnie saraksti ir publiski pieejami interneta, kur
tos ikviens var aplikot. Citas valstis izmanto atskirigu
pieeju un Jauj sabiedribai aplikot tikai baltos sarakstus,
t. i, to profesionalu sarakstus, kuri sanémusi atlauju prak-
tizét.

Kamér pastav tik atskirigas prakses un tiesibu akti, EDAU
iesaka paredzet direktiva konfidencialitates prasibas, kuras
jaievéro attiecigajam kompetentajam iestadém attieciba uz
bridinajuma datiem, kurus tas sanem no citas dalibvalsts, ja
vien dati nav publiski pieejami saskana ar nosititajas dalib-
valsts tiesibu aktiem.

(") Starp citu, EDAU atzinigi vérté faktu, ka at3kiriba no 56.a panta 1.

punktad minétajiem bridindgjumiem ir izmantota atsauce uz “attieci-
gajam dalibvalstim”, nevis uz “visam dalibvalstim”.

Més atzimgjam, ka bridindjuma satura ierobezo$ana lidz minimali
nepiecieSamajam datu daudzumam, ka ari tikai faktisku un objektivu
datu ietverSana, pieméram, vai konkréto lémumu (pieméram,
pagaidu aizliegumu veikt darbibas) ir pienémusi kompetenta iestade
vai tiesa, palidzétu samazinat zinojumu laboSanas, blokésanas vai
dzeSanas pieprasijumu skaitu, jo batu griitak apstridét $adu datu
precizitati.
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2.3. Eiropas profesionala karte nalim ir aizliegts veikt profesionalo darbibu, ii) vai tas ir

pagaidu aizliegums (gaidot parsiidzibas procedaru), iv) cik

33. EDAU atzinigi verté to, ka atbilstosi vina neoficialajiem ilgi aizliegums tick piemérots un iv) tas kompetentas

34.

35.

36.

37.

38.

()

komentariem Komisija ir ievérojami uzlabojusi skaidribu,
tiesisko noteiktibu un datu aizsardzibas aizsargmehanismus,
kas paredzéti priekslikuma 4.a panta.

EDAU atlikusie jautajumi attiecas uz priekslikuma 4.e panta
1. punktu, kura paredzéts, ka “izcelsmes dalibvalsts un
uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades laikus atjaunina
atbilstigo IMI dokumentu ar informaciju par disciplinarpar-
kapumu vai par piemérotam kriminalsankcijam, vai par
citiem nopietniem un IpaSiem apstakliem, kas varétu
ietekmét Eiropas profesionalas kartes turétaja darbibu veik-
Sanu atbilstigi $ai direktivai.”

4.e panta 1. punkts papildina eso$os noteikumus 56. panta
2. punkta, ar kuriem jau tiek atlauts veikt divpusgjo infor-
macijas apmainu saskapa ar lidzigiem nosacjjumiem.
Esosaja 56. panta 2. punkta paredzéts, ka “uznémeéjas dalib-
valsts un izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades
apmainas ar informaciju par istenotajiem disciplinarajiem
pasakumiem vai kriminaltiesiskajam sankcijam, vai jebka-
diem citiem nopietniem, ipasiem apstakliem, kam varétu
bit ietekme uz darbibas veikSanu atbilstosi Sai direktivai”.

Attieciba uz minétajiem noteikumiem EDAU ir tris galvenie
jautajumi:

IMI dokumenta atjauninasanas nosacijumi saskand ar 4.e panta
1. punktu un $adu atjauninajumu saturs

Pirmkart, abi Sie noteikumi paredz pietickami lielu ricibas
brivibu atbildigajiem darbiniekiem, lai pienemtu lémumu
par IMI dokumenta atjauninasanu. Arl $aja gadijuma bitu
vélams sniegt papildu skaidrojumus to pasu iemeslu dél,
kuri tika aprakstiti, komentgjot to apstaklu skaidrojuma
trikumu, kuros drikst nosiitit 56.a panta 2. punkta minétos
bridingjumus. EDAU atzinigi vértétu vismaz prasibu, kura
paredzéts, ka $ie atjauninajumi javeic “neskarot nevaini-
guma prezumpciju” (!). Apmierino$aks batu risindjums, ja
direktiva pieprasitu (attieciba uz ieprieks apspriestajiem 56.a
panta 2. punkta minétajiem bridinajumiem), lai visu atjau-
nindgjumu pamata bitu kompetentas iestades vai tiesas
iepriekséjs lemums aizliegt profesionalim veikt profesionalo
darbibu. Tas nodrosinatu tiesisko noteiktibu un novérstu
nepareizu skaidrojumu.

Attieciba uz 56.a panta 1. punktu japrecize, ka atjaunina-
juma satura jaietver tikai i) informacija par to, vai profesio-

Lidzigas atsauces uz nevainiguma prezumpciju ir jau ieklautas

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 9. marta Direktiva
2011/24/ES par pacientu tiesibu piemérosanu parrobezu veselibas
apripé (OV L 88, 4.4.2011., 45. Ipp.).

39.

40.

41.

42.

iestades identitate, kura izdod lémumu (noradot arl valsti,
kura lémums tika izdots). Jaizvairas no papildu informacijas
sniegSanas, piemeram, par to, vai aizliegums noteikts krimi-
nali sodama vai disciplinara pasakuma rezultata un kadi
bija izdaritie parkapumi. Ja konkréta gadijuma attiecigajai
iestadei ir vajadziga $ada informacija, ta vienmér var
pieprasit papildu informaciju, veicot divpusgju informacijas
apmainu (izmantojot IMI, bet neizmantojot IMI dokumen-
tu).

Uzglabasanas periodi

Otrkart, atskiriba no divpuséjas informacijas apmainas, ko
veic saskapa ar 56. panta 2. punktd minéto noteikumu,
kuru paslaik IMI sistéma uzglaba tikai seSus ménesus péc
lietas slegdanas, IMI dokuments paredzéts uzglabasanai IMI
iesp&jami ilgu laiku. Tapéc jaizstrada attiecigi noteikumi, lai
nodrosinatu, ka visas atsauces uz disciplinarajiem pasaku-
miem vai kriminaltiesiskajam sankcijam, vai jebkadiem
citem nopietniem, Ipasiem apstakliem, tiks savlaicigi
dzéstas no IMI dokumenta, lidzko piekluve informacijai
vairs nebiis vajadziga.

lerosinata atsauce uz dzeSanu, kad informacija “vairs nav
vajadziga”, ir lietderiga, bet, misuprat, nav pietickama, lai
nodrosinatu konsekvenci un tiesisko noteiktibu. Tapéc
EDAU iesaka paredzét priekslikuma pietickami isu apmaina
ieglitas informacijas uzglabasanas periodu. Batu vélams, ka,
to pasu iemeslu del, kuri tika ieprieks skaidroti saistiba ar
uzglabasanas periodiem, §1 informacija paliktu IMI tikai tik
ilgi, cik nepieciesams, lai saneméja iestade veiktu atbilstosas
darbibas (pieméram, seSus ménesus, lai veiktu izpétes vai
izpildes darbibas).

Savukart, ja likumdevéji izvélas aizlieguma “ilgtermina”
uzglabasanu IMI dokumenta, EDAU iesaka priekslikuma
skaidri paredzét vismaz to, ka izdevéja iestade izdz&§ visas
atsauces uz bridinajumu tdlit péc tam, kad aizliegums vairs
nav speka (pieméram, parsiidzéSanas rezultata vai tapéc, ka
aizliegums bija paredzéts uz noteiktu laiku).

2.4. llgtermina

EDAU iesaka Komisijai ilgtermina, ja profesionilo kar$u un
IMI izmanto$ana bis plasi izplatita (tas var notikt attieciba
uz dazam vai visam reglamentétam profesijam, uz kuram
attiecas bridinasanas sistéma), parskatit, vai 56.a panta pare-
dzétas bridinasanas sistémas vél ir vajadzigas un vai tas
nevar aizstat ar ierobezotaku un tapéc no datu aizsardzibas
viedokla privato dzivi mazak skarosu sistému. Sada laika
var apsvért, pieméram, vai ta vietd, lai nosititu bridina-
jumus uz visam dalibvalstim, informacijas apmainu var
ierobezot lidz kompetentam iestadém uzpéméjas dalibval-
stis un izcelsmes dalibvalstis, kuram ir piekluve profesiona-
lajai kartei un attieciga profesionala IMI dokumentam.
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2.5. Apspriesanas ar EDAU un valstu datu aizsardzibas
iestadem par delegétiem aktiem

. Visbeidzot, EDAU iesaka pirms 56.a panta 5. punkta

minéto delegéto aktu piepemsanas un pirms jebkuru citu
tadu delegéto aktu pienemsanas saskapa ar 58. pantu,
kuriem var bat ietekme uz datu aizsardzibu, apspriesties
ar EDAU un 29. pantd minéto darba grupu, ja tiek parsta-
vétas arl valstu datu aizsardzibas iestades. Pirms 3adas
apspriesanas javeic datu aizsardzibas ietekmes novérté-
jums (1).

3. SECINAJUMI

EDAU piepem zinasanai ierobeZotas bridinasanas sistémas
izveidi Eiropas limeni, lai apmainitos ar informaciju par
profesionaliem, kuriem ir aizliegts stradat sava profesija
dalibvalsti, ja tas tick pamatots ar svarigam sabiedribas
interesém.

Tomér EDAU uzskata, ka bridinaSanas sistémam jabat
samerigam.

EDAU iesaka, ka:

— priekslikuma neparprotami janosaka, kados konkrétos
gadijumos drikst nositit bridinajumus, skaidrak jade-
fin€, kadus personas datus drikst ieklaut bridinajumos,
un jaierobezo nepiecieSama apstrade lidz minimumam,
nemot véra proporcionalitati un lidzsvarojot tiesibas un
intereses,

— $aja sakara priekslikuma neparprotami janosaka, ka
bridindjumus drikst nositit tikai péc tam, kad kompe-
tenta iestade vai tiesa dalibvalsti ir pienémusi lémumu
aizliegt personai veikt profesionalo darbibu tas teritorija,

— janosaka, ka bridinajuma teksta nedrikst ietvert sikaku
informaciju par aizlieguma apstakliem un iemesliem,

46.

47.

48.

— jaskaidro un jaierobezo lidz absoliiti nepiecieSamajam
minimumam bridindgjuma uzglabasanas periods, un

— janodrosina, ka bridinagjumus nosiita tikai kompetentam
iestadem dalibvalstis un ka §is iestades sanemto bridi-
najuma informaciju uzskata par konfidencialu, to neiz-
plata talak vai nepublicé, ja vien dati nav publiski
piecjami saskana ar nosititajas dalibvalsts tiesibu
aktiem.

Attieciba uz Eiropas profesionalo karti un attiecigo “IMI
dokumentu” EDAU iesaka sniegt turpmakus skaidrojumus
par nosacijumiem, saskapna ar kuriem informaciju par
disciplinarajiem pasakumiem vai kriminaltiesiskajam sankci-
jam, vai jebkadiem citiem nopietniem, Ipasiem apstakliem
var ieklaut dokumentd, un par ietveramas informacijas
saturu, ka arf iesaka noteikt skaidrus uzglabasanas periodu
ierobezojumus.

Turklat EDAU iesaka Komisijai ilgtermina, ja profesionalo
karSu un IMI izmanto$ana bis plasi izplatita, parskatit, vai
56.a pantd paredzEtas bridinaSanas sistémas vél ir vaja-
dzigas un vai tas nevar aizstat ar ierobezotaku un tapéc
no datu aizsardzibas viedokla privato dzivi mazak skarosu
sistému.

Visbeidzot, EDAU iesaka pirms 56.a panta 5. punkta
minéto delegéto aktu piepemsanas un pirms jebkuru citu
tadu delegéto aktu pienemsanas saskana ar 58. pantu,
kuriem var bit ietekme uz datu aizsardzibu, apspriesties
ar EDAU un 29. panta minéto darba grupu, ja tiek parsta-
vétas arl valstu datu aizsardzibas iestades. Pirms 3adas
apsprieSanas javeic datu aizsardzibas ietekmes novértgums.

Brisele, 2012. gada 8. marta

Giovanni BUTTARELLI

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja paligs

Skatit arf EDAU atzinumu par priekslikumu regulai par IMI, 29.-32.

punkts.
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